02K/ Candidate's Campaign Deficit and Loan Status  Efections
Bilan du déficit et des préts d’un candidat Manitoba

A candldate who reported a defic andior a inan an a candidacy period finenciel statemant (Farm 922) must complele and
i this form with the Chief Electora! Cfficer not latar than 30 days after the end of each calandar year untl the campaior
daficit has been eliminated andior the loan baianca has been reduced lo $250 or less,

{568 (2) and 5.44.2 (2] The Eleclions Finsncas Act]

Le carchidsl qui déclare un défioll ou un prét sur les élals financlers de sa pdriode de candidature {formile 922] sot fony de
rempilr la présanta formule ef de la déposer auprés du directaur général des élsctions au plus tard 30 jaurs apras fa fir da
chaque année clvita fant que le défich i'a pas ete éfming ou qua is soide das prats n'a pas éld portd 8 250 % oy molis.
foaragr. G8(2) al 44 2(2) da la Lol sur le fnancement des campEgnes dlscloraics)

For the Calencar Year Ending Decamber 31,/Pcur lannée civle se terminant le 31 décembre < 20 ?-'_
Yearfnnée

Name of Candidate/Nom du candidat

Tt N\
Prram  Saw Brag > EEIVIEN

- el ¥ :
Address/Adreses LA a0l

66 Mp Lan ey RebTY \: B St
L NAMITOE Gy VR .
Rz 1L7 S Hg_.}f,;.:i-_af"
Telephona/Téléphona E
Res. 2ol -632- (0l pus. 2eU-H79-Beoss  Fax 20- 632-1016
Résidance Buraau Télécopieur
Electoral Division Aelidcal Party Afliliation Year of alecion or by-slacticn
Circonscription électerala Appartenance polibque Année de [‘Slection ou de |'élechon parisis
“THE MAPLES LABERA L ?.aﬂ?

E-mailiCourrigl

This form must be complated when a candidacy period financlal statemeant (Form 922) reports lizbilities {i.e. raports lnans,
bank overdral, unpaid amounts)

Were the lizbilities (i.e. loana, bank ovardralkt, unpaid amounts) repored on Farm 922 reduced or aliminated in this calendar year?
La présante formule doit &lre remplie lorsqua les états financiers de la période de candidature [farmuba 922) indiguent des
élements de passif (c'est-a-dire des préts, das découverts bancaires ou des martants impayés).

Les alémants da passif indiqués sur la formule 922 ant-ils été rédults ou ¢liminés au cours de la présente année civile?

No (The amounts owing as reported on Form 922 have nol been reduced ar aliminatad)
Mon (Les monlants en soufrance déclarés sur la formule 822 n'ont pas élé réduits ni aliminés, )

Yes (Complele all informabon en page 2)
Qul (Foumissez tous les renseignements demandés  'a page 2.

DECLARATION/DECLARATION

|, the undersigned candidate, declare that the informaticn provided on pages 1 and 2 of this relurn is carrect,
Ja soussignd, candidat, déclare que les renseignemants fourris aux pagas 1 et 2 du présent bilan sont exacts,

AR o AR 10, 200K
~" Bignalure 8 Candidale/Signature ou candidat Date

MG 12673 (2006}




1. Liabilities status gs of Ine end of the year:
Bilan des é&mants de passifa la fin de lan~édea ;

Amaunts Owing at the end of Fear
de

Category/Catégorie Montanis exlgibles a la fin année
Suppliers (accounts payable) -

Fourmlaseurs [comples craditaurs) § f 7‘:3 o2 é

Loans

Préls L

Bank/Credil Unian ovarcraft
Découverls bancaires ou de caisses populaires  §

Cither (please specfy)
Aulras (précisaz) F

Total § /250200

2, Indicate the sources of funds provided in this calendar year o reduce or sliminate your campalgn liabilities as of 1he end
of the year {Do nof report cantributions or ather sourcas of funds that have been reportad on Form 922):
WVeullaz indiquer la provenance des fonds obtenus au cours de la présanta annéde clvile en vue de la réduction ou de
I'élmination das éléments de passit a la fn de 'annéde. (Ne déclarez pas les contributions ni les autres sources de
financemant indiguées sur la formule 922.)

TOTAL

Contributions 5
Transfers from party
Transferts du parli 8
Amounts wera forgivan (s cortributions)
Mantants rermis aar ex. : contdbuiions:
Cthers (spacify)
Mrros Eprécisez] $

Total Sources of funds

Total das sources de linancemsant %

3

Provide the fallowing information far all contributions in the current calandar year with an aggregate value of $250 o
maore froim_any one iEQFx dual {include your own contributions)

Veulllez foumir es renselgnements demandés ci-dessous au sujet des contributions qul ont une valeur globale de 260 §
ou plue el qui ont &t4 versées sar un paciiculier (v compris vous-méma) durant 'annéa civils en cours,

ﬂ? noi report contributions that have been reported on Form 922 nor on eny previous pear Farm 925926,
N Jnd!q'uezéga: les contributions qui ant die déclardes sur Ja formule 922 ou sur les formules 925 et 926 4 I"dgard
d'une année antérieure.

Name of ContributoriNom du donateur | Address/Adresse Aggregate Amount™Montant global

List additional infarmalion an a separate page and altacn ta this return.
Ajoulez une page supplimentaire 8l v 8 d'autres donateurs 2l joigrez-la au bilan,




